The colours of the Pyrenees

357,300 acres, the Alt Urgell is the second largest region in Catalonia.
It is probably one of the regions with the greatest variety of landscapes.

luescious green of the riverbank lands, near the Segre, the Valira or any
of the rivers that water the lands, contrast with the white snow-topped
mountains, which offer stunning panoramic views in every direction.
The region is full of everchanging colours, such as the tupentine of the
Tuisén museum or the black poplars of the Sant Joan valley. There are
extremelly white whites, such as the deliciouos curd cheese made by
the Cadi Cooperative; and very green greens, such as the pasturelands
of the Urgellet plain. The colour of the stones of the Romanesque
monuments, disseminated over the whole of the region is never the
same, since each monument reflects the colour of the mountains that
watch over it. All these colours are reproduced in the Beatus of la Seu
d'Urgell, the magnificient illustrated codex from the 10 th century, one
of the jewels of the Museu Diocesa (Diocesan Museum). Or in Arseguel,
on the magical nigh in which the diatonic accordions ring out in the
square. Or in the Parc Olimpic del Segre (Segre Olympic Park), which
accommodates the staging of the international canoeing championship
in white waters. The Alt Urgell boasts as many colours as restless visitors
wish to contemplate. Simply pay attention each time this wonderful
region makes you open your eyes.

Passeig Joan Brudieu, 15
25700 LA SEU D'URGELL
Tel. 97335 31 12

Tel. turfstic 902 15 47 15
Fax 973 35 27 88
www.alturgell.cat
turisme@alturgell.ddl.net

Diputacié de Lleida
Patronat de Turisme

Creative artisans

THE TOWN COUNCILS
Alas i Cerc 973 352054
Arseguel 973 384092
Bassella 973 462724
Cabo 973 383320
Cava 973 353112
Coll de Nargd 973 383048
Estamariu 973 351457
Figols i Alinya 973 383100
Josa i Tuixén 973 370202
Montferrer i Castellbo 973 351343
Oliana 973 470035
Organya 973 383007
Peramola 973 470263
El Pont de Bar 973 384063
Ribera d'Urgellet 973 387045
La Seu d'Urgell 973350010
Les Valls d'Aguilar 973 387086
| = Les Valls de Valira 973 350458
3‘ La Vansa i Fornols 973 370368
A1
Mu;eu de les Trementinaires ADMINISTRATIONS
Regional Council 973 353112
Social Services 973 354102
CETAP 973 355798
Youth office 973 355608
Employment office 973 351074
Citizens' action office 973 352561
Agriculture, livestock and
fisheries office 973 355235
Environment 973 355743
Land registry office 973 350094
Tax adm. National ag. 973361470
Post office 973 350724
Regional archive 973 350131
INSS 973 360641
Court 1 973 038180
Court 2 973 038182
La Farga's Customs' office 973 351666
Sports' council 973 353941
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Alt Urgell’s artisans

All guided tours to artisans's workshop must be booked beforehand by
telephone. Each artisan may establish the fee to be paid for the tour ( some
may be free)

LA VITRINA Julia Tejedor and Susana Fonseré

Alas. ¢/ Cal Casot Vell. Tél. 973 353533

Stained glass, blown glass, cast glass and furniture craftsmen.
WORKSHOP NARABESC. Philippe Lavaill.

Bescaran Cal Blasi. - Tél 649015614
http://philippelavailescultor.blogspot.com.

Working with metal and terra-cotta.

SUNKHA WORKSHOP. ESSENCE OF THE PYRENEES

Salvador Ulldemolins and Elisabet Garrabou.

Castellbo.Cal Gramunt. Tél. 639573921

Essential oils, colognes, perfumes, ointments and massage oils.
CAL BATLLE. Goretti and Eva Jové

Cornellana. Tél. 670 28 55 66

Weaving and natural dyeing workshop.

WOODEN BOWLS. Miguel Rodriguez

El Pla de Sant Tirs. ¢/Major num 6

Tél 973 387003 www.cuencosdemadera.com

Wooden bowls.

CARME INVERNON

La Seu d'Urgell. Av/ Saloria 49. Tel. 686399844.

Painting, ceramics and restoration

CAU DE L'ART PIRINEUS. Aina Pujol and Ale Nilo

Oliana. Barri Sant Sebastia 12, baixos. Tel. 973470134.
Macrame and leather

OLIANA BOBBIN LANCE SCHOOL. Teresa Escolies.

Oliana. Pl. Mossén Vives, 8 Tél. 973470064.

Bobbin lace.

ART TELER. Paula Martinez

Organya. Carretera de Lleida s/n Tél 600209789. www.art-teler.cat
Crafts handmade fabrics.

SANDRA VILANA. ceramic

Organya. c/Santa Maria , 23 Tél 699254091. www.sandravilana.com
Ceramic pieces and unique handcrafted jewelry

ESPAI JAUME. Jaume Rovira

Ossera. Cal Perlet. Tél 973298229

Drawings and linoleus wood.

Artisans food processing

The museums

The Museum Diocesa (Diocesan museum) of la Seu d'Urgell accommo-
dates one of the main religious art collections in Catalonia, especially in
terms of the Medieval era, with esencial works in this style such as the
Beatus of la Seu d'Urgell, or the gothic altarpiece of Abella de la Conca.
Alongside many other intereseting items such as the silver urn of Sant
Ermengol, one of the most important examples of catalan baroque
silversmithing Opening Times: open all year from 10.00 to 13.00 and
from 16.00 to 18.00; sundays from 10.00 to 13.00. Closed on 1st and 6
of january. Easter Monday, the main festivity of la Seu d'Urgell and on
Christmas. Tel + 34 973 35 32 42.

In La Seu d'Urgell you can find Espai Ermengol-Museu de la Ciutat,
located in old town, host museum of the city of La Seu d'Urgell and the
Tourist Information Office. In this space you can see the permanent
exhibition of the municipal collection. It's a journey through the history
and art of Seu d'Urgell from mythological origins and age of metals up
to today's society. You can also find a permanent exhibition from cheese
and its repercusion in the Alt Urgell. There's also an exhibition that
examines the life of the eminent bishop of Sant Ermengol Seu d 'Urgell.
On the fifth floor you can find an exhibition of the natural heritage of
the region: the birds, the trees and also the two parks: The Cadi Moixeroé
park and the High Pyrenees park.Opening Times: Monday to saturday
from 10 to 14 and from 16 to 19h, holidays from 10 to 13h.

In Tuixent, the Museu de les Trementinaires (Trementinaires Museum)
present an ancient trade carried out almost exclusively by the women of
the valley of la Vansa and Tuixent, which consisted in collecting turpen-
tine from the conivers and picking curative herbs, which they marketed,
on foot, moving from town to town and farm house to farm house until
reaching the plains and the catalan coast. Opening Times: Saturdays,
sundays and bank holidays from 11.00 to 14.00 and from 17.00 to
20.00; Christmas, Easter and summer (from July 15th to September 15
th ): open every day during the same hours. Tél: + 34 973 37 00 30.

DINOSFERA of Coll de Nargo. Allow us to contemplate the eggs and lays
of the dinosaurs found in the municipality of Coll de Nargé and know
what war like shortly after the ecological catastrophe that put an end
to the existence of these large reptiles and gave way to the hegemony
of mammals on earth Opening times: Saturdays, from 11.00 to 13.00
and from 17.00 to 19.00; Sundays and bank holidays, from 11.00 to
13.00; Chrismas, Easter and summer ( July and August): open from
tuesday to saturday from 11.00 to 13.00 and from 17.00 to 19.00 and
sundays from 11.00 to 13.00. Tél: +34 636 41 76 78.

CCE 5 Museu de I'acordio

OBJECTS IN STONE. Nico de Winter

Ossera. Cal Pereto. Tél. 687519042

Sculptures , tables, decorative plates, bookends,etc.
PERLES ART. Teresa Gutiérrez.

Perles. Tél. 973 298268. http://perlesart.blogspot.com.es/
Felt and natural soaps .

ESSENCIES OF TUIXENT. Nuria Gavalda

Tuixent.Tel. 655127460

www.essenciesdetuixent.com

Flower essences . Organic and natural cosmetics.

HERBS CADI. Josep Badia.

Tuixent. Cal Farragetes. Tel. 973370034. www.calfarragetes.com
Tables with dried flowers . Business exposure and sales.

MELMELADES | SALSES HOSTAL VELL. Jana Vilanova.

Anserall. Major 10. Tél. 973360660. www.hostalvell.com

Homemade jams and sauces.

MAS D'EROLES CHEESE SHOP. Salvador Maura

Adrall. Mas d'Eroles. Tél. 973354057 | 646455698 www.masderoles.com
Cured cheese made with raw milk cow and sheep

BARIDA CHEESE . Francesc Buscalla.

Bar. Cal Roma. Tél. 973384060/628866650. www.formatgebarida.com
White-ring cured cheese and tupi cheese .

REIG PATISSERIE AND BAKERY Josep Reig and Josep Fusté.

Coll de Nargo. Ctra. Nova 17. Tel. 973383179. www.pastisseriafornreig.com

"Coca” del raier ( rafters' sponge cake) "nargonins" artisan almond chocolate, almond sweets,etc.

NATURA BOLETS. Elisabet Campi and Enriqueta Bullich.
Montferrer. Cal Frare. Tél. 973298469

Different varieties of mushrooms from diverse backgrounds , fresh, dried and frozen.

CASA BERNADI

Noves de Segre.c/afores s/n Tel. 973387147

Hams, bulls ( sausages ), patés, " sobrassada " ( sausage made of pork and
spices), salami, sausages, Catalan , etc.

LA REULA. Ermengol Majoral

Noves de Segre. Crta.C-14 La reula. Tél. 973387148. www.lareula.cat
Artisan cheeses and yoghurts of fresh cow's milk.

L'OLIVA CHEESE . Arnau Quingles.

Oliana. Afores s/n . Tel. 653053387

Raw milk cheese and pasteurized goat.

CAL CASAL. Nuria Rosell

Ossera. Cal Casal. Tél. 973298220. www.melmeladesossera.com
Homemade preparation of jams and mushrooms pickled in vinegar.
SERRAT GROS CHEESE SHOP. Merce Lagrava and Raiil Alcaraz
Ossera. Cal Codina. Tél. 690385556. www.formatgeriaserratgros.com
Shepherd cheese made __from raw goat milk.

CAL NOGUE HERBS AROMATIC. Peter Eimer and Suzette Boringer
Ossera. Cal Nogué. Tel. 973298228/608938348 www.herbesossera.com
Aromatics Herbs. Tisanes and seasoning.

CASTELL-LLEBRE CHEESE SHOP . Fermi Tordesillas and Ana Garate
Peramola. La Penella. Tel. 973470463/616433709.

Fermin Tordesillas. La Penella (Peramola). Tel. +34 973 47 04 63.
Cheese and dairy products from goat's milk , raw and pasteurized .
CHEESE SHOP OF TUIXENT. Joan Campillo

Tuixent.Tél. 655 88 94 67

Dairy products made from sheep's milk , cheese, yogurt and curd.
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Still in the same village, the Museu dels Raiers (Rafter museum) in Coll de
Nargo displays the lifestyles and the experiencees of the rafters from the
valley of the river Segre. Opening Times: Upon request. Tél +34 636 41 76 78.
The Homilies d'Organya exhibition hall (first text written in catalan)
explain the importance of this document and this village. Opening
times: Easter, july, august and september: open from monday to
saturday from 10.00 to 14.00 and from 17.00 to 20.00; Sundays from
10.00 to 14.00. Tel: +34 973 38 20 02.

The Farinera (flour factory) de Montferrer proposes an interesting tour
around an old cereal mill which was constructed in 1911 and displays
restored machinery, which allows visitors to gain a clear idea of how
grains are milled until they become flour. Opening times: week days
from 9.00 to 14.00 (please request tours at the Montferrer i Castellbo
town council tél. + 34 973 35 13 43); july and august open from
monday to saturday from 9.30 to 13.30 and from 16.00 to 18.00, sunday
from 9.30 to 13.30.

The Fabrica de Llanes (wool factory) of Arséguel was set up in 1901. It
still preserves the machinery needed to transform wool into socks,
multiuse scarves and other clothing in perfect working conditions. Of all
in the machinery in the factory, the most remarcable item is the
best-preserved mule jenny in Catalonia. Opening times: open every day
from 10.00 to 14.00 and from 16.00 to 20.00. Tél.: +34 973 38 40 09.

The Museu del Pagés (peasant museum) of Calbinyd accomodates an
interesting ethnographical display that illustrates the life cycle of a
family from rural areas, which is also magnificent viewpoint over the
Urgellet plain. Opening time: upon request Tél.: +34 35 28 09.

The Museu de la Moto (motorcycle museum) de Bassella gathers an
exeptional collection of over 100 motorcycles of all brands, styles and
eras which allow visitors of embark on a comprehensive historical visit
around the story of motorcycling. Opening times: from Tuesday to
saturday from 10.00 to 14 and from 16.00 to 20.00: Sunday and festive
from 10.00 to 14.00; Wednesday on not festive wednesdays closed. Tél.:
+34 973 46 27 31.

Alongside these major establishments, there also other small collections
which are opened at specific times arranged beforehand: the Pou de Gel
(the ice well) d'Oliana (tel.: +34 973 47 05 73 and +34 629 30 03 68),
the Museu de la Vinya i el Vi de Muntanya (museum of the wine and
mountain wine) of Pont de Bar (Tel.: +34 973 38 40 44), and the Museu
de I'Acordi6 d'Arséquel (tels.: +34 620 61 08 79 et +34 699 64 94 74),
both them dedicated to different occupations that are traditional of the
region, that Alt Urgell.

L'ALT @SURGELL

www.geomapa.cat

The sport and the nature

Alt Urgell is nature. The visitor can enjoy the landscapes, make a walk to the
savage valleys and look for mushrooms and admire the wildlife.

The best way to discover Alt Urgell is enjoy the nature and do some sports.
You can contact with local business:

C/ de la Vinya, 1 . BAGA.
93 824 41 51 www.gencat.cat/parcs/cadif

Ctra N-260 km 231,3. Montferrer
973 62 23 35 www.gencat.cat/parcsfalt_pirineu/

C/ del Nord - Era de Cal Pujol - ALAS
973 360 667 - www.cadibike.com

Mas d'en Roqueta - ARAVELL
973 351 995 - 973355259 - www.masdenroqueta.com

Av del Cadi 2 - ARAVELL
973 360 066 www.aravellgolf.com

c/Afores s/n - ARFA
687 974 157 - www.pirineusoutdoor.com

ARFA - 620 616 474

Crta. de Bassella, sfn - BASSELLA
973 463 042 - 973 463 151 - www.bassella.com

Ctra. C-14, km 174 - El Pla de Sant Tirs
973 298 340 - 973 298 173 - www.kartingelpla.com

FIGOLS - 639 303 281 - 654 452 244 www.sectord.es

The Romanesque Art

The incomparable artisctic and cultural
heritage of the Alt Urgell, created by
centuries of rich and fascinating history,
reaches its maximum expression by way
of Romanesque art, which is the style

The other Romanesque elements in the region deserve an unhurried
visit, since the amplitude and diversity of the territory and the heritage
advise against swift tours; the goal is well worth the time spent. Most
of these churches are located in a spectacular natural environment,

which in itself justifies the outing, albeit sometimes these locations are
closed upon arrival. Among the Romanesque heritage of the region, the
most outstanding examples are Sant Serni de Tavernoles, in Anserall,
a Benedictine monastery that was the centre of the arcane adoptionist
heresy; Sant Marti d’Ars, with the most technically perfect circular
tower of the Catalan Romanesque; Sant Climent de Coll de Nargg, one
of the most beautiful examples of the Lombard Romanesque; the slender
bell tower of Sant Marti de Bescaran; or Santa Maria d'Organya, which
underxent numerous alterations over subsequent eras but still bears
visible traces of the ancient Romanesque temple in which the Homilies
d'Organya (Homilies of Organya) were preached.

For further information on the Romanesque art of the Alt Urgell, please
check the guide Via Romanica de I’Alt Urgell (Romanesque Course of
the Alt Urgell), published by the Regional Council.

that best defines the uniqueness of this
region.

The notable size of the region, its
geographical diversity and its complex
Medieval history, determine the singularity
and abundance of artistic expressions In
this style throughout the territory, as well
as, in many cases, their integration in an
extremely beautiful landscape. Therefore,
the Romanesque art of the region of the
Alt Urgell should be considered one of the
culminations of this style in Catalonia.

Built in the heart of the region, the
cathedral of Santa Maria de la Seu d'Urgell
is the crown jewel of this singular cultural
heritage, being the only Romanesque
cathedral in Catalonia. Contructed In the
12 th century, it was returned to the
original purity of Its medieval designs by
suppressing all additions made during the
Baroque era. It boasts a cloister annexed
to its medieval facade, which is guarded
by old stone capitals, silent witnesses of
the leisurely strolling of the canons of the
powerful cathedral chapter. The church of
Sant Miquel, built during Sant Ermengol's
era, and the Museu Diocesa ( Diocesan
Museum), which accommodates one of
the main collections of medieval art in
Catalonia, complete the visit to the
complex. Visitors can contemplate all the
monuments by walking around the old
quarter of la Seu. Cathedral opening times:
Monday to Saturday 10,00 am to 13,00
pm and 16,00 pm to 18,00 pm; Sundays
10,00 am to 13,00 pm. Museu Diocesa
opening times: June, July, August and
September from 10,00 am to 13,00 pm
and 16,00 pm to 19,00 pm; Sundays from
11,00 am to 13,00 pm. Rest of year:
Monday to Friday 12,00 pm to 13,00 pm;
Saturdays and Sundays from 11,00 am to
13,00 pm.

Sant Marti de Bescaran

Claustre de Santa Maria de la Seu

Ctra. de Cerc - Borda Brillas - La Seu d'Urgell
609 308 006 - 620 351785

Parc del Segre, s/n - LA SEU D'URGELL
973 360 092 - 973360192 - www.parcolimpic.cat

Municipal Association for the promotion of Nordic skiing
Carrer Major, 8 - LA SEU D'URGELL
973 351 511 - 647 932 144 - www.totnordic.com

Garriga i Masso 15 - LA SEU D'URGELL
673 967 506 - 973 109 004 - www.burricleta.com

Ornithological and other circuits
Bisbe Guitart 29 - LA SEU D'URGELL
689 422 670 - www.auberria.cat

Parc del Segre, s/n - LA SEU D'URGELL
973 360 092 - 973 360 192 - www.parcolimpic.cat

Josep de Zulueta,37
973353754 - www.nordicwalking.cat

Aeroport Pirineus - La Seu- MONTFERRER
661 232 701 - www.aeroclub.es

Plaga la Reguereta s/n - OLIANA
639 318 174

Carretera de Lleida nim 14 baixos - ORGANYA
639 330 406 - www.clubparapentpirenaic.org

Carretera de Lleida nim 14 baixos - ORGANYA
639 330 406 - www.parapentorganya.cat

ORGANYA
659 802 394 - 626 319 949 - www.organyaxperience.cat

Alberg Sant Fe - C/ Mestre Cases, s/n - ORGANYA
973 383 426 - www.albergorganya.com

Carretera de Lleida nim 9 baixos - ORGANYA
633 217 141 - www.volarenparapente.com
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Frederic Ribo, 1 - PERAMOLA
973 470 673 - 973 463 042 - www.teamemotions.com

Refugi de la Basseta - SANT JOAN DE L'ERM
973 298 015 - 973 298 124 - www.santjoandelerm.com

Muntanya de I'Arp - TUIXENT
973 370 030 - 973 298 243 - www.tuixentlavansa.com




Caramelles de la Seu

Trobada amb els acordeonistes

The cultural and festive agenda

SAINT ANTHONY STEW FESTIVITY

The peasants of La Seu d'Urgell cook and
share out 5.000 portions of escudella
catalana (Catalan meat and vegetable soup).
January 17th. La Seu d'Urgell

DIJOUS GRAS (FAT THURSDAY)
The last thursday before Lent is celebrated
lavishly. Fat thursday. Castellciutat

RANXOS DE CARNAVAL

Festivity in wich attendants eat consistent
grain before embarking on "abstinence” in
Lent. Carnival Tuesday. Oliana and Peramola
Carnival Monday: Organya. Carnival

Saturday: Coll de Nargo
LIVING PASSION

The people of Oliana stage the passion of Christ on the streets of village. Good
friday. Oliana.
GOOD FRIDAY PROCESSION
One of the oldest processions in Catalonia, with over 400 years of history.
Good friday. La Seu d'Urgell
CANTADES DE CARAMELLES (satirical songs)
Groups of popular songsters celebrate Easter and the arrival of spring. Easter
sunday. Oliana i la Seu d'Urgell
TREMENTINAIRES FESTIVITY
The valleys of La Vansa i Tuixén evoke the women who healed citizens using
their homemade remedies. Last weekend in may. Tuixén
CANONS' MEDIEVAL MARKET
The old center of la Seu d'Urgell travels
back to the Middle Ages. First weekend in
June. La Seu d'Urgell
PICURT
Short film festival themed Pyrenean. Artedo. Last weekend
june.
PYRENEAN DAY MYTHOLOGY
The popular imagination of the Pyrenees, at the
hands of “minairons” (elves), stars in the most
magical night of year Guardia d'Ares, 23 june.
CANTAUTORE MEETING
The composition of author gives an intimate
encounter together in the shadow of the Pyrenean
Romanesque art. Bescaran, second Saturday in
july.
GATHERING OF THE ACCORDIONISTS OF THE
PYRENEES
The oldest traditional music festival in
Catalonia. Attendants can enjoy the magic of diatonic accordion. Last weekend
in July. Arséguel
FEMAP
The early music festival of the Pyrenees, July, August and September
www.femap.cat
ALTARPIECE OF SANT ERMENGOL
Medieval light and sound show. First fortnight in August. La Seu d'Urgell
RAFTERS' DESCENT
The rafts of Narg6 once again descend the Segre, controlled by the rafters’
grandchildren. Second weekend in August. Coll de Nargo.
CONFERENCES ON THE CATHAR SHELTERS IN THE CATALAN PYRENEES
Conferences, music and theatre to remember the Cathar past of two villages.
Second sunday in August. Josa and Castellbo
CATHAR MARKET
The heirs of the Viscount Arnau return the village to the 13th century. August.
Castellbo
“CERCAMON" MEDIEVAL SHOW
Eightly actors stage Lluis Racionero's renowned novel. Third week in August.
Vilamitjana
FESTIVAL AND FAIR OF THE PYRENEAN BOOK
The cradle of the language accomodates this gathering of writers and readers.
First weekend in September. Organya.
THE MAGICAL WORLD OF MOUNTAINS
(El Mon Magic de les Muntanyes). Experience a magical Christmas exhibitions,
theater, puppets, concerts, the “tié of the Freitas”, films, three kings Parade.
From 1 December to 6 January.

The main festivities

MAY:

1st Sunday: Aravell

3rd Sunday: Aguilar de Bassella and Montan
Last Sunday: Sant Joan Fumat and Sallent de Montanissell
Pentecost (may or june): Arfa

JUNE:

2nd Sunday: Cerc

3r Sunday: Ossera and Castellnou de Carcolze
Last Sunday: Cornellana and Os de Civis

JuLy

1st Sunday: Adrall

2nd Sunday: Calbinya and Noves de Segre
3r Sunday: Alas and els Prats de Sallent
Sunday closest to Saint James' Day: Coll de Nargo
Last Sunday: El Pont de Bar and Vilamitjana

Festa major de Peramola

AUGUST

2nd: Oliana

1st Sunday: Sorribes and Castellciutat

1st weekend: Arseguel

2nd Sunday: Alinya, Bar, el Pla de Sant Tirs, Sisquer, Tragé and Vilanova de
Banat

August 15th: I'Alzina d'Alinya, Castellas del Canto, Castellbo, la Farga de
Moles, Organya and Toloriu

3rd Sunday: Guils del Canto

Penultimate Sunday: Cabo, Montferrer, Peramola and el Querforadat
Last Sunday: Bassella and la Seu d'Urgell

SEPTEMBER

1st Sunday: Altés, Anserall, Aristot, Figols, Josa, els Garrics and Valldarques
September 11th: el Castell d'Oliana

2nd Sunday: Nuncarga, el Pujal de Cabo, Tuixent and Parroquia d'Horto.
3rd Sunday: Asnurri, Gavarra and Torres d'Alas

Last Sunday: els Hostalets de Tost, Ogern, Taus and el Vilar de Cabo

OCTOBER

1st Sunday: Arcavell, les Masies de Nargo, Mirambell and Ortedo
2nd Sunday: Argolell, Estamariu, la Guardia d'Ares and Montanissell
and la Clua

3rd Sunday: Civis

Last Sunday: Bellestar

NOVEMBER
2nd Sunday: Adraén, Ansovell, Ars, Bescaran, Castellar de Tost and Espaén
3rd Sunday: Fornols

Easter Monday: la Trobada (Montferrer), Font Bordonera (Organya) and
Mare de Déu de les Peces (Alas)

Sunday after Easter: Mare de Déu de Segars

Pentecost Saturday: Santa Pelaia (Perles)

Pentecost Monday: Santa Fe (Organya)

Sunday closest to April 25th: Sant Marc (Bellestar) and Castell-llebre
(Peramola)

Sunday after May 8th: Sant Miquel de les Masies (Coll de Nargo)

Last Saturday in May: Sant Marti (Taus)

Sunday after June 16th: Sant Quiri (Berén)

June 24th: Sant Joan de I'Erm and Sant Joan de Montanissell

Sunday closest to July 25th: Sant Jaume (Tuixén)

Sunday closest to August 6th: Sant Salvador (Adraén)

August 16th: Mare de Déu de les Peces (Alas)

Sunday closest to August 29th: Sant Joan de I'Erm

First Sunday in September (or the 8th if it falls on a Sunday): el Boscalt
(Ansovell)

Adrall Cal Miquelo CPI # 973 38 70 25
Cal Xico CPC ## 973 38 70 55
Aguilar Cal Casanova MSV 646 87 78 62
Alas Cal Dolcet H*** 973 36 13 49
Alinya Casa Pereto CPC 973 37 01 81
Cal Celso p** 973 37 00 92
Anserall Cal Miquel H* 973 35 18 55
Cal Miquel HUT 973 3518 55
El Paller de Cal Melcio HUT 973 36 05 76
Ansovell Eguzkilore CPI 657 18 80 55
Aravell Mas d'En Roqueta H** 973 35 19 95
Cal Gol/Gual CPlI #¢ 973 3519 90
El Paller de la Gola CPI ## 973 35 19 90
El Graner del Gol CPI ## 973 35 19 90
Arcavell Cal Pintor p** 9733692 35
Cal Vidal HUT 616 95 89 65
Arfa Era de Cal Tomas CPI # 616 95 90 20
Borda Requena CPI 973 38 72 37
Cal Ponsa HUT 973387113
Argestues Cal Moscardo CPl #¢ 973 29 83 07
Cal Sodhi CPl #¢ 973 29 83 07
El Paller de Cal Moscardo CPI #¢ 973 29 83 07
Cal Masover CPI 616 68 02 09
El Forn del Masover CPI 616 68 02 09
Aristot Cal Valls CPI 629 79 44 56
El Pont d’Ardaix CMP 22 973 38 40 98
El Paller de Cal Cintet CPI 606 67 63 18
Ars Cal Civis CPC 655 82 29 09
Ras de Conques RF 699 22 2579
Arseguel Cal Niuet CPl ¢ 973 38 40 88
Cal Roig MAS 973 38 40 17
El Paller de Cal Roig MSV 973 38 40 17
Font del Genil H** 973384070
Bellestar Cal Peret HUT 973 35 26 56
Bescaran Cal Penya CPI 973 3503 01
Pas del Josep HUT 973 3535 22
Cal Xumeu CPI 973 3503 01
Cal Mentruit HUT 973 3503 01
Hotel Sao H* 973 35 26 09
Calbinya Cal Guilld CPI 973 29 81 88
Cal Serni CPC i 973 3528 09
Cal Tonico CPI 4 973 35 44 83
Canelles Els Hostalets MSV 973 29 83 45
Castellbo Cal Cap Blanc CPI 650 83 40 55
St. Joan de I'Erm RF 97329 80 15
Buchaca CMP 32 973 3521 55
El Raco de Cal Maro CPI  f## 973 35 16 08
Moli del Pau CPI # 973 3516 08
Castellciutat El Castell de Ciutat H*e 973 35 07 04
La Glorieta H* 973 35 10 45
La Seu H*** 973 35 24 00
Cerc Casa Mestre Gros CPI 973 36 02 30
Civis Cal Fuster CPC # 973 36 90 08
Coll de Nargo Betriu H* 973 38 30 20
Ca la Pruna CPI 659 31 49 74
Cal Tresonito HUT 689 49 29 77
La Rasa HUT 606 30 78 28
Pensio del Llac p* 973 38 30 22
Cal Remolins CPI 689 49 29 77
Casa Esteve HUT 973383575
Cornellana Falcons CC 658 81 42 66
Cortingles Mas del Valenti H** 973 35 31 40
El Pont de Bar Banys de St. Vicenc H* 973 38 40 10
La Taverna dels Noguers HUT 973 38 40 20
Estamariu Era de Cal Bastida p* 973 35 56 36
La Quera CMP 32 973 3533 07
Cal Teixido H*** 973 36 01 21
La Quera P 973 3533 07
Fornols Moli de Fornols CMP 32 973 37 00 21
Cal Climens HUT 973 05 80 58
Can Jan MSV 973 37 00 21
Moli de Fornols MAS & 973 37 00 21
Guardiola Mas la Portella MAS 628 94 37 71
Guils del Canto Paller de I'Antonet CPI # 973 29 81 06
Cal Tonet CPI #¢ 6393679 57
Gramos Les Flors p* 660 40 96 98
Josa Ca I'Amador HUT 973 37 00 46
La Farga de Moles Frontera CMP 32 9733514 27
La Seu d'Urgell La Valira ALB 973 35 38 97
Revisa CRS 9733538 16
Avenida H* 973 3501 04
Nice H** 973 35 21 00
Parador Nacional H** 973 35 20 00
Andria H* 973 35 03 00
Duc d'Urgell p* 973352195
Els Canonges P* 973 352178
La Vall del Cadi MAS 973 35 03 90
Jové p* 973 3502 60
La Vansa Cal Pallerola MSV 973 37 00 06
Masies de Nargd Cal Miquel CPI 629 76 65 18
Mirambell Cal Joanet HUT 973 46 19 00
Montanissell Casa Fenollet MAS 973 38 34 57
Cal Borda HUT 97329 80 21
Montant Cal Margarit HUT 973 3500 27
Montferrer Gran Sol CMP 22 973351332
Hotel Alto Segre H** 973351208
Noves de Segre Cal Pallarés HUT 630 66 09 69
Ogern La Torre d'Ogern CPI 667 00 82 97
Ribera Salada CMP 22 973 46 27 48
Moli d'Ogern CPI 973 46 27 37
Cal Ton P 973 46 27 53
Oliana Entrellacs CMP 22 6763280 11
Cal Petit H** 973 47 04 49
Victor p* 973 47 00 10
Organya Cal Culi CPI 973 38 31 94
Dom H** 973 38 35 13
Santa Fe ALB 973 38 34 26
Organya CMP 32 973 383370
La Cabana pP* 973 38 30 00
El Sola d'Ares HUT 606 99 59 52
Escofet HUT 973 38 30 27
Os de Civis La Font p** 973 36 91 49
La Valira H* 973 36 91 58
Os de Civis H** 973 36 91 62
Parc d'Os H*** 973 36 91 45
Casa Artigues CPI #¢ 633494384
Ossera Cal Tomas CPI 973298228
Padrinas Masia Cal Paller MAS ## 616 95 86 50
Peramola Can Boix H*** 973 47 02 66
La Masia [ 973 47 02 75
Cal Servero HUT 973 47 05 31
Pla de Sant Tirs Cal Font CPC 973 3872 62
S. Andreu de Castellbo Cal Segu CPC 973298272
S. Joan Fumat Cal Pauet CPC 973 35 34 84
Trago Cal Silvestre CPI 618 61 62 57
Toloriu Hosteria de Toloriu 1848 H** 689 50 48 08
Tuixent Cal Cortina ALB 973 37 02 24
Coll de Port RF 608 69 34 81
Custodi i 973 37 00 33
Cal Farratgetes CPC #% 97337 00 34
Cal Gabriel CPC 973 37 01 42
El Paller de Cal Sinca CPI 627 56 01 93
L'Arp REF 616 60 73 78
Turbias Cal Gatnau CPI 669 15 40 46
Valldarques Coll de la Mola MSV 973383575
L'Oliva MSV 973 29 83 45
El Paller del Coll de la Mola MSV 973 38 35 75
Masovers de Torriella CPI 973 383575
Sobreroca CPI 648 05 34 18

CMP (CAMPSITE) CC (YOUTH CAMP)

P (BOADING HOUSE)

H (HOTEL)
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Les Anoves Mercat de la Seu THE HEALTH
‘ Medical Emergencies 112
/' o is e % st g
o La Penclla Hospital la Seu d'Urgell 973 35 00 50
o * L'Alianca la Seu d'Urgell 973 3502 50
La Seu Ambulance Service la Seu d'Urgell 902 23 29 02
, SantAndreu LA VALLDAN THE CHEMISTS
Cortiuda Castell-llebre ~del/Castell % The Last Sundays in May : Medicinal Vicente Franqueira  Adrall ; 973 38 73 88
NG - =  plants and natural products trade Fair. Pujol Coll de Narg6 973 38 33 86
’ [ Tuixent. Cepero La Seu d'Urgell 973 3501 20
=) _ _ Guilanya La Seu d'Urgell 973 3558 91
\ ) . < Second Saturday in October: Milk cap Barios LaSeud'Urgell 973 3501 88
) K. Oliana = trade Fair. Coll de Nargo Peruchet La Seu d'Urgell 973 35 55 50
nlrago = . - . Purgimon La Seu d'Urgell 973 3513 07
] [= Third Sunday in October: Sant Ermengol
N OGUTETRA Peramola Serinyana'] Fair (including the Pyrenees Artisan E/Iaipaarigero (I\)/Ilgl)an:;errer g;g Z; (3)$ 82
¢ Cheese Fair). La Seu d'Urgell. Sir{non s 973 38 21 93
N . . .
v uncargé? November 1st: All Saints Fair. Oliana THE POLICE FORCE
/ San Serni Last Sunday in november: Sant Andreu Mossos d'Esquadra  Emergency 112
de la Saf - ; d :
gigeaisa Fair. Organya Mossos d'Esquadra  la Seu d'Urgell 973 35 72 00
Ogern L . Civil Guard la Seu d'Urgell 973 3500 81
acuitar o] ' Eotnt de "5Consgt“g&(gfr?]'f\’)(’l'l'dag . Municipal Police ~ la Seu d'Urgell 973 35 04 26
< gutlarg Altes A SOLSONA Tjiré%en ccember bih-oth: Valley Fair. National Police la Seu d'Urgell 973 3509 25
.9 THE FIRE BRIGADE
'lc—c' THE MARKETS Emergency 112
= Tuesdays and Saturdays: La Seu d'Urgell Coll de Nargo 973 38 35 80
\ Saturdays : Oliana Montferrer 9733543 12
(=) la Cluay M ;
Sundays: Organya Oliana i 973 47 00 80
& Sant Mer Organya 973 38 21 80
o la Seu d'Urgell 973 3500 80
o Tuixent 973 37 02 02
o THE TOURISM
) = Regional Tourist Department 9733531 12
v - Guardiola|p La Seu (Espai Ermengol) 973 35 15 11
< e Segre A PONTS Coll de Nargo 973 38 30 48
A LLEIDA Organya 973 38 20 02
= A BALAGUER Tuixent 973 37 00 30
Hotel and catering Association 973 3553 30
Rural Tourism TRAU 663 93 11 19
Sant Domeénec 973 36 06 02

__(PArcavell

~ .3

Farrera dels Llops

Mercat medieval dels Canonges

Restaurants

Castell bo

Adrall Can Pere 973 38 70 57
La Llar de Foc 973387118
La Perdiu d'Argent 973387252
L'Estanc 973 38 70 23
Alas Alas 973 35 41 92
Dolcet 973 3520 16
Alinya Celso 973 37 00 92
La Lluisa del Pereto 973 37 01 81
Anserall Hostal Vell 973 36 06 60
Cal Miquel 973 3518 55
Aravell Club de Golf 973 35 36 82
Mas d'En Roqueta 973 35 19 95
Arcavell Cal Pintor 973 36 92 35
Arseguel Casa Lluisa 973 38 40 41
Cal Roig 973 384017
El Sot 973 38 40 23
Font del Genil 97338 40 70
L'Oreneta 973 38 40 37
Bellestar Cal Peret 973 35 26 56
Bescaran La Canal 973 3503 01
Cuina de I'Hotel Saé 973 35 26 09
Cabo Cal Magi 973 38 30 52
Castellbo Buchaca 973 352155
Castellciutat Tapies 973 35 00 00
El café de la mare 973 3500 20
El Poligon 973353574
La Glorieta 973 3510 45
La Seu 973 3524 00
Wok Restaurant 61991 14 68
Castellnou de Carcolze  Cal Perutxo 973 38 41 20
Coll de Nargo Betriu 973 38 30 20
Fonda del Llac 973 38 30 22
Tahussa 973 3830 74
Cortingles La Masia Valenti 973 3531 40
El Pla de Sant Tirs El Pla 9733873 38
Casa Paco 973 38 72 60
El Pont de Bar El Pont d’Ardaix 973 38 40 47
Banys de S Viceng 973 3840 10

La taverna dels Noguers 973 38 40 20
El Querforadat Cal Coix 973 38 40 56
Estamariu Cal Teixido 973 36 01 21
La Quera 973 353307
Fornols Paller de Cal Coma 973 37 01 00
Moli de Fornols 973 37 00 21
Josa Ca L'Amador 973 37 00 46
La Farga de Moles Borda Caballé 973 3514 27
La Seu d'Urgell Andria 973 3503 00
Apat 973 3504 33
Arbeletxe 973 36 16 34
Avenida 973 35 01 04
Braseria Casa Nostra 973 35 31 02
Cal Miquel 973 3526 00
Cal Pacho 9733527 19
Canig6 973 3510 43
Drac d'Or 973 36 08 01
El Cirerer 973 3507 89
El Menjador 606 92 21 33
El Mos 9733519 00
Font del Cristall 973353412
Ignasi 973 3549 49
La Ballena 973 35 46 30
La Marona 973 35 09 54
La Mina 973 3510 51
La Via 973 3532 04
Lara 973 3508 65
Les Tres Portes 973 35 56 58
L'lsard 973 36 02 81
Maria 973 354193
Meson Teo 973 3510 29
Miscela 973 35 46 20
Nice 973 3521 00
Ninou 9733533 14
Oriental 973 36 04 31
Palacin 973353497
Parador Nacional 973 35 20 00
Parc del Segre 973 3540 35
Paisatges 973 35 44 24
Pifarre 973 3510 07
Pizzeria Bambola 973 3509 30
Pizzeria Via Fonte 973 36 04 07
Pktus 973 3508 46
Saloria 973 3524 05
Xaloc 973 353094
Mirambell Mirambell 973 46 19 00
Montanissell Cal Borda 973 29 80 21
Montferrer Alto Segre 973351208
El Bosque 973 352590
Gran Sol 9733518 12
Guimar 973 36 09 68
La Borda 973351910
La Gasolinera 973 05 80 62
La Masia 973 35 24 45
Ogern Cal Ton 973 46 27 53
Oliana Cal Palau 973 47 06 39
Entrellacs 676 32 80 11
Cal Petit 973 47 04 49
Les Piques 973 47 00 13
Rebollé 973 47 04 16
Tecu 973 46 31 58
Victor 973 47 00 10
Organya Cal Jesus 973 38 30 68
Ca I'Elena 973 38 21 94
El Portal 973 38 30 27
Els Fogons 973 38 36 62
Els Tres Ponts 973 38 32 38
La Cabana 973 38 30 00
La Vall 973383513
Marti 973 38 34 88
Olaguer 973 38 33 48
Os de Civis La Font 973 36 91 49
Os de Civis 973 36 91 62
Parc d'Os 973 36 91 45
Peramola Can Boix 973 47 02 66
La Masia 973 47 02 75
S. Andreu de Castellbo  Cal Titarro 973 29 81 04
S. Joan Fumat Cal Pauet 973 3534 84
Sorribes Cal Ros 676 9136 15
Tuixent Cal Custodi 973 37 00 33
Cal Peritxola 973 37 00 36
Coll de Port 608 69 34 81
Cal Gabriel 97337 01 42
L'Arp 973 29 83 61



